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KARINTHY TREFAI.

Egy Ujsagird disz-riportja.

Az Ujsagir6 kékszemu férfi volt, szbke
szakéallal és szemiuveggel: 6zvegyek, és ar-
vak baratja és ostorozdja mindennek, ami
tdrsadalmi félszegség, ostorozdja pedig min-
denekel6tt azoknak a visszaéléseknek, amik
szeretett f6varosunk portréjat elrutitjak.
Mindendtt ott volt, ahol jogtalansag, nemto-
r6domség. rosszakarat és kapzsisag romlas-
sal fenyegette Budapest népét; riportjai,
amik a pesti' kenyérrél, tejr6l, rend6ri bru-
talitasrol, kocsisok szemtelenkedéseirdl, ha-
talmil talkapasokrol szoéltak, egy Juvenalis
tollara emlékeztettek gyakorta.

Karacsony el6tt néhany héttel azon gon-
dolkodott, mir6l irjon riportot a karacsonyi
szamba. Az agyban gondolkodott ezen: ho-
maélyosan olyanféleképpen képzelte, hogy
ebben a riportjdban olyan 0Osszegezésfélét



nyn.it : pillanatfelvételt err6l az egész zagyva
varosrél, azzal a maré gunynyal és kérlel-
hetetlen szigorral, mely minden sorat jelle-
mezte. Egy éles és harsany filittyszo legyen
e riport, gondolta magaban kajanul, mely a
karacsonyi harangok és jambor tilinkék
hangversenyét egy pillanatra megakasztja
és eszébe juttatja az embereknek, hogy nincs
okunk o&rilni és nincs okunk szeretni, mert
minden fekélyes és fonak ebben a karacsony-
fakkal felcicomézott Sodomaban.

Téma? gondolta és g&gdsen elmosolyo-
dott. Kell-e nekem téma? Feldltozom eés le-
megyek az utcara és az elsd lépésnél ezer
adodik magatol. Csak korul kell nézni egy
percre ebben az elhagyott, rosszul vezetett
varosban.

Es mar uagy is volt, hogy feldltozkddik
és lemegy az utcara. A lépcsén megint a té-
majara gondolt és kezdte 6sszeszedni gon-
dolatait.

Miutan maéar hat 6ra volt, gondolta, el-
megy a kavéhazba és a kavéhazbdél szin-
hazba megy. Majd taldl 6 maganak témat
ezret is.

Kocsiba Ul6k, gondolta és megint kaja-
nul elmosolyodott.

Eppen kialtani akart, de a taxi, miel6tt



sz6lhatott volna, m'ar ott is termett. Piros-
képl, harcsabajuszu, csinos magyar kocsis
Ult a bakon.

— Parancsoljon, nagysagos ur — mondta
a kocsis.

Nagyon udvarias vagy, gondolta magéa-
ban az Ujsagird, ugy latszik, dupla borra-
valot nézel ki bel6lem. Megmondta a kavé-
haz chnét.

Negyedéra alatt ott volt. Kiugrott a ko-
csibol és megnézte a taxit. A taxi egy koro-
nat mutatott. J6, gondolta kajanul. Kivett
egy koronat és husz fillért és ravaszul visz-
szafojtva lélegzetét, atnyudjtotta a kocsisnak.

A kocsis megnézte a pénzt, egy koronét
zsebre tett, a hasz fillért pedig visszaadta.

— Nagysagos uram, — mondotta a ko-
csis, mialatt ballabaval kecses pukkedlit csi-
nalt — nagysagos uram, rosszul esnék, ha

megsérteném ezzel, de valéban nem tudom
Osszeegyeztetni  lelkiismeretemmel, hogy
azért, ami kellemes kotelességem s egyben
legnagyobb ambiciom, a kocsikaztatas, k-
I6n pénzt fogadjak el s ezzel anyagi motivu-
mokat keverjek hivatasom eszméjének éteri
finomsagaba. Az a tudat, hogy meg akart
ajandékozni, épp oly boldoggad tesz, mint
maga az ajandék, mint ahogy a finom fran-



cia Verlaine mondja egy helyen: ,,C'cst le
coeur, qui nous enrichi.”

S kalapjat meglengetve, mar el is tiint a
Rakéczi-ut forgatagaban.

Az (jsagir6 be szédlult a kavéhazba és
lellt egy asztalhoz. Azonnal ott termett a
pincér, eléje tette a friss lapokat és megkér-
dezte, mit parancsol. Kavét kért és Kkiflit.

A kiflit két pincér hozta: masfél méter
hosszlUsagu volt és ezlst talcan tették eléje,
egy masik asztalra. Kezébe vett egy lapot
és komoran kezdte olvasni'. De mar a maso-
dik oldalon kénytelen volt elmosolyodni,
akar akart, akar nem, majd hangosan fel
kellett nevetnie: a lap humoristijanak kro-
kijat olvasta el, mely tele volt a legragyo-
gobb elmésségekkel. Ezutan a ,,Pista Fut6“
ciml hetilapot nézte meg: az els6 oldalon
a lap szerkesztéjének pindarosi' versszakok-
ban irt 6dajat taldlta, mely egy szerencsét-
len, bilnbeesett szOvetkezeti igazgatéhoz
sz6lt és nemes, mindent megérté és mindent
megbocsaté péatoszaval konnyekig hatotta
az Ujsagirot. i

Arra ocsudott fel, hogy mar hét éra és
még mindi'g nincs meg a témaja. Nem baj,
gondolta idegesen, majd a szinh&zban ...
Csongetett és fizetett: a pincér azonban nem
fogadta el a borravalot.



A villamoson, amire fel akart sMllani,
mar hét ember allott. Vissza akart Iépni, de
ekkor egy csinos holgy mosolyogva leszAallt
és igv szolt :

— Parancsoljon uram, szalljon fel. On-
nek, mint kizdd férfinak, bizonyara tobb és
siet6sebb dolga van abban a tarsadalomban,
mely a n6knek nagyobb kényelmet biztosit.
En megvarom a kovetkezd kocsit.

A kalauz, kezével a kormanygombon,
megvarta, mig a holgy befejezi szavait és
az, almélkodo6 ujsagiro felszall. Majd eziist
cigarettadobozt vett ki zsebébdl és meg-
kinalta :

— De kérem, nem szabad a kocsiban ...
— hebegte az Ujsagiro.

— A f6kapitany ur belatvan, hogy a ko-
zbnség neheztel ra, egy féloraval ezel6tt
vonta vissza e rendeletét — magyarazta
egy f6hajtas kiséretében a kalauz.

Az Ujsagird Kkicsit butan nézett ki az ab-
lakon és szabalyos sorban all6 tomeget pil-
lantott meg. A tdmeg el6tt egy ember allt
zaszloval, a zaszlon feliras: ,,Jogot a nép-
nek !

— Ah4, tiintetés — gondolta az Ujsagiré
és kajanul el6vette jegyz6konyvét.

E pillanatban egy lovasrendér lépett a



tdmeghez, leszallt a 16rél és igy szolt a to-
meghez '

— A torvény megfelel§ szakasza tiltja a
csoportosuladst, uraim. Szabadna tudnom,
mely indokok alapjan vélték szikségesnek
a torvény ellen tiltakozni?

— Okaink — valaszolt egy szocialista —
részben teoretikusok és részben gyakorla-
tiak.

Részletesen kifejtette a szocializmus pro-/
giammjat. A renddér figyelmesen végighall-
gatta, kozben gyorsirassal feljegyezte a
fébb érveket. Majd igy valaszolt:

— Uraim! A képvisel6haz 6sszelilt, hogy
figyelembe vegye az 6ndk O6hajat. Engedjék
meg, hogy odakildjem e jegyzeteket; 6nok
pedig, barataim, legyenek vendégeim a Vam-
peticsben. Néhany Kkilé szalonnéat izelitéul
mar ide is hozattam, ha esetleg vannak 6nok
kozott éhesek.

A rend6rok kardot rantottak és felapri-
tottak a szalonnéat, amit aztan kiosztottak a
nép kozt, mely ezek utan békésen elvonult.

Az (jsagiro kissé idegesen fordult a kocsi
belsejébe, ahol e percben egy zsidé tgyvéd
éppen pofonvagott egy katonatisztet. A ka-
tonatiszt a méasik arcat nydujtotta és igy szolt:



— Krisztus urunk azt mondja: Aki téged
megiit jobbfel6l. tartsd oda balorcadat is.

Az Ugyvéd azonban leeresztette karjat
és meghatva borult a katona keblére. Sokaig
sirtak egymas vallan.

Most mar nagyon furcsan érezte magat
az Ujsagiro. Kiment a perronra, odaallt a ka-
lauz mellé és nézte a sineket. Egyszerre egy
Oregasszony kertlt a villamos elé: oly hir-
telen tortént, hogy a kalauz mar nem fékez-
hetett. Az 6reg asszony sem futhatott el, az
Ujsagiré noteszéhez kapott, mert nyilvan-
valo volt, hogy gézolas lesz. De ekkor a ka-
lauz megrantott egy fogét, s a kovetkez6
pillanatban a villamos udgyesen leugrott a
sinrél, oldalt fordulva kitért az 6éreg asszony-
nak, elére engedte, majd egy kénnyed moz-
dulattal visszapattant a sinre, folytatta atjat
és megérkezett a szinhazhoz.

A szinhdzban a ment6egyestllet javara
Farkas Pal darabjat adtadk: a ment6egyesi-
let ugyan, mint kés6bb kiderllt, tisztelettel
visszaklldte a pénzt, azzal a megjegyzéssel,
hogy kdszoni alassan, mar mindene megvan
a kdzoénség joindulatabdl, de a bevételt mas
uton mégis jotékonycélra forditottak.

A kapun nem lehetett bejutnil nagy to6-
meg allt elétte és az Ujsagird6 mar diuhongeni
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kezdett, de ekkor kozolték vele, hogy azért
nem lehet bemenni, mert az ajtéban, a tdmeg
élén és a folyosé végén két ur tessékeli a
masikat, hogy az menjen be el6szor.

A darab els6rangt volt; féleg Beregi
Oszkar és Jaszai Maria urhélgy piano, halk.
szivbdl fakado suttogésai hatottdk meg mély-
ségesen a kodzonséget. SzerzO6t szamtalan-
szor hivtak a lampak elé, de az vonakodott
megjelenni. A k6zonség allva hallgatta végig
az utolsé szavakat; majd miutan az igazgato
biztositotta 6ket, hogy igazan vége van mar,
lassanként mindenki kivonult a ruhatéarba,
ahol csendben valtottak ki egymas ruhait.

Még a szinhazban koézoélte az Gjsagiréval
egyik baratja, hogy a képvisel6haz éjféli
Ulést tartva sok dolog miatt, amelyre, mint
a sajtd érdemes munkaését, tisztelettel meg-
hivja: a kocsi mar odakint var redjuk.

Eppen abban a percben érkeztek a Hazba,
mikor a munkapart és az ellenzék allva éne-
kelték a Szozatot, amelylyel az Ulést meg-
nyitotta az elndk; a minisztereln6k szép,
férfias baritonjat kellemes hattér gyanant
kisérte Karolyi Mihéaly gré6f kontrabasszusa.
Halédlos csendben emelkedett szélasra a ja-
vaslat el6terjeszt6je. Mikor beszédét befe-
jezte, az ellenzék egyik képvisel6je allt fel
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és udvariasan megmagyarazta, hogy néhany
pontot a nép érdekében valtoztatni kellene.
A javaslat el8terjeszt6je ujra feldllt, halasan
megkdszonte a figyelmeztetéseket, melyek,
ugymond, elkerulték figyelmét — s az ellen-
zéki képvisel6 segitségével azonnal atirtak
az illetd pontokat. Zajos taps zugott fel s a
Haz egyhangulag elfogadta a javaslatot.

Az ujsagiré kabultan tdmolygott le a 1ép-
cs6kdn és hazaszédelgett. Becsdngetett: ab-
ban a pillanatban megjelent a hazmester és
kinyitotta a kaput. Az ujsagiré odatartotta
a hatost, de a hazmester visszalépett és igy
szolt .

— Hogyan fogadhatnék el pénzt azért,
amil kotelességem? Hiszen a lakbérszerzé-
désben benne van, hogy a lakénak joga van,
hozza, hogy lakosztalyat akkor vegye
igénybe, amikor azt jonak latja. Mint ahogy
a nagy francia kolt6 mondja ...

— Tudom! — orditott az ujsagird és fel-
rohant. Egy levél varta. A levél a haziartol
volt: tisztelettel kozolte vele; hogy a jovo
negyedévre az ujsagirdé hazbérét leszallitotta
szaz koronaval.

Az ujsagirdé végigzuhant a4gyéan; e perc-
ben vildgosan latta, hogy éhen fog halni.
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mert nincs mirél irnia tébbé. Egyetlen meg-

oldas maradt: az 6ngyilkosséag.
Browningjat kivette zsebéb6l, halantéka-

hoz szoritotta, f6bel6tte magat és felébredt.

Baratomnal, a mdgy(jténél.

— A, te vagy az? Csak tessék! Tedd le
a kalapodat.

— Kezét csokolom. Ejnye, milyen csinos
ruhafogas.

— O, semmi. Parisban vettem egy auk-
cion. Csak éppen annyi, hogy mahagéni'.

— Gyonyord.

— Tedd magadat kényelembe. Te még
nem voltal ndlam? Ne nagyon nézz korul,
csak ilyen szegényesen éldegélek, nalam
nincs ceremonia.

— O, ne beszélj, még hogy szegényesen!
Hiszen ez gyoénydrd! Mondhatom, rég nem
lattam ilyen lakast.

— Ugyan, sz6 se réla! Szedett-vedett
holmi. Ulj le — ide, erre a taburettre. Hogy
tetszik?

— Folséges! Nahat! Remek darab. Hon-
nan val?

— Tizennyolcadik szazad. Semmi, nem
sokat ér, Ha csak egv darab volna beléle,
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meég érne valamit, de még kettd van, egyik
a British-muzeumban, masik egy berlini ma-
gyUjtd birtokaban.

— De hiszen akkor valosdgos ritkasag!
Meg is latszik rajta.

— igy els6 percre alig. Csak ha jobban
megnézed, a labak formajat.

— Aha, persze, latom mar. Felséges.

Ugyan, hadd el. Ha van valami, ami

ebben a szegény Kkis fészekben ér valamit,

legfeljebb ez itten ... latod? Ez a hamutartd,
az asztalomon.
— Na hat... milyen ... hogy mondjam
csak..", milyen egyszer(i... milyen szlrke
és meégis ...

— Na igen. Nem szlrke, acélszin. Kira-
katokban lat ilyet az ember sokat. De azok
utanzatok. igy els6 percre, semmi. De nézd
meg itt az aljan, latod ezt a kis karcolast?

— lgen ... Naggyszerrii ... Orriassi! !...
Nahat! Micsoda karcolas!... Remek!

— Mi'?? Ugye?!l Mit szblsz?!!

HG ... példatlan ...

— Szobval, tudod, mit jelent ez?

— Hat... na hallod!!... majd én nem ...

— E nélkdl a karcolas nélkil par koronat
érne az egész. De ez azt jelenti, hogy a hires
Benvenuto-gydjteménybdl vald.
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— Hehe ... Hebrehehe ... Sszsz ... Ccci

Krrr! ...

— Ha megigéred, hogy nem mondod meg
senkinek, megstghatom, hogy nevetséges,
hogy szereztem meg — a szaméar nem tudta,
mit ad el.

— Nos? Az istenért, beszélj!

— Otvenezer maérka.

— Otve... hihetetlen! Nem csalnak a
fiileim.

— Nem adn&m oda sz&zezerért.

— Na hallod!"... Csak nem 0&riltél meg?
Szazezerért? Hahaha! Ezt ni!

— Hat ehhez a kis dologhoz mit szélsz,
itt a szekrény tetején ...

— Orult... 6rult szép ... tébolyito . . .

— Tdrhet6 ...

— Tébolyitéan tlrhet6 ... Még ilyet nem
is lattam ... Es kulénosen a fedele...

— Micsoda fedele? Nem azt a kalyhacso-
vet mutattam ... ezt a vazat...

— Hat persze, — én is a vdzar6l mondom

Azt mondom, hogy kulontsen a fedele
milyen volna, ha volna nekije.

— De ezzel aztan vége is. Egyebem nincs.
Hacsak ez a kis miniat(ir itt nem...

— Na... Oriasi... zsenidlis... felséges
ez a kis miniat(ir ... 6riasi, milyen miniatQr



. na... alig tudok lélegzeni... 6n mar sok
izét... ilyen moniatirt, ilyen monitort lat-
tam, hallod ... legutébb is... a tébolydaban
... de ilyen egy minotaurust még nem zabal-
tam, hallod-e.

— Semmiség, ugyan kérlek! El van
sietve, csak o6t évig dolgozott rajta a k6zép-
kori fest6. Potom hatvanezer rubelbe kerilt.

— Mi???! Csak hatvanezer rubelbe?!
Ennyiért?! ... Na... Es csak 6t évig dolgo-
zott rajta ... Hat ez disznosag ... igy elsietni
egy ilyen ... egy ilyen ...

— Ugyan kérlek, jelentéktelen kis vacak!
Hat mit sz6lsz hozza?

— Ehez?... hogy mit szélok?!... hat
taldlok én szavakat?!... egy ilyen... egy
ilyen vacakhoz, ahogy mondani méltéztatol

. hat kérlek ... En mar sok izét lattam, de
egy ilyen izét, egy ilyen vackot még éle-
temben nem kukorékoltam ... hogy volt po-
faja ot évig vacakolddni egy ilyen piszokkal,
egy ilyen rongygyal... annak a gazember-
nek, hogy aztdn hatvanezer rubelért elko-
tyavetyélje, mikor 6t vasat nem kopnék ra,
egy ilyen utolsé f6zelékre... egy ilyen fal-
ramazolt svdbbogarra, amit én lefricskdznék
a nadragomrol, ha véletlentl lerohadna a
falrél és bepiszkitand a ruhamat... hogy az
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isten akarhova tegye a berendezésedet,..
Oriasi... remek ... felséges ... Szervusz.

A Vilagegyetem-Kabaré bemutatdja.

Hdénapok 6ta tarté kilencvenfokos laz
emésztette az egész orszdg kozonsegét li-
hegd bizonytalansagban, vajjon a kiils6rigé-
mez6uccai Vildgegyetem-Kabaré bemutatd-
jat nem halasztja-e el az a legmélyebb ideg-
rostjainkat megremegtetd, elképzelhetetlen
siker, ami a mult mdsor estéit tombolta ke-
resztil a tapsviharban gomolygé kozénség
eszeveszett tetszésrikoltozdsaban.

Remeg6 kézzel és boldogsagtol kébult
szivvel ragadjuk keziinkbe a tollat, hogy a
nyugtalan kozonséget értesitsik: a Vilag-
egyetem-Kabaré kitlizte a bemutatot, mely a
legkdzelebbi napokban le is zajlik mar. Im-
mar ott tartunk, hogy el is arulhatjuk olva-
soinknak ennek a szinhazi eseménynek né-
hany részletét.

Mit mondjunk?!... A sz0 itt halvany és
semmitmondd, itt mar igazdn csak a tények
beszélhetnek!!

Annyit el6re megsughatunk, hogy olyan
siker, amilyennek ez a bemutaté Igérkezik,
még nem toporzékolt magyar kabaré desz-
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kain! El6re figyelmeztetiink mindenkit, hogy
az az elképzelhetetlentl példatlan m{ivészet,
amivel ezt a kis szinhazat sikerilt a népsze-
riség vakité diszkérébe hajhaszni, olyan
példat fog statualni a szinhaz vilagtorténeté-
ben, amihez csak egy halélsikolyban fet-
rengd, kacagastél meg6rilt szornyeteg vér- °’
benforgé szemei hasonlithatok.

Sikerilt beszélgetést folytatnunk Murok
Qéza, a kabaré miuvezet6 allamtitkaraval,
akit a bemutatét el6készit6 munka lazas li-
hegéséb6l ragadtunk ki egy ropke percre,
hogy nyilatkozzék, mit mondjunk a kozon-
ségnek?

— J6jjon be és nézze meg maga, — ennyit
mondott csak, de kellett nekiink tébb?

Megnéztilk az egyik prébat. Mit mond-
junk?

Kell-e tdbbet mondani, mint hogy az els6
kis jelenetet, aminek ,Pifta, ifol-e muftot?*
a cime, maga Kampos Alajos irta, a kabaré-
humor csillogé elmésségii és mélyszivi vi-
lagfejedelme! Ez a csodalatos ird, aki esz-
meényi médon egyesiti magaban mindazt, ami
benne hianyzik, mar régen ott csillog a ma-
gyar kuplé-irodalom géniuszanak elérhetet-
len jeges hécsucsdn, ahonnan a nagy-nagy
kupléirok tekintenek le rednk, Kicsiny em-

Csak semmi héabora!

2
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berkekre. De mit sz6ljunk Mafla Sandorrél,
amit ez a szinész csinal a legljabb Kampés-
darabban, az mar nem egyszerld szinjatszas
és humor tobbé, az mindennek a tetézett te-
teje, amit ez a szazad m(vészetben, iroda-
lomban, kulpolitikdban és numizmatikaban
produkalt. Azt méar nem lehet nézni tdbbé,
ahogy 6 a Pifta ifol-e muftot cimszerepét
adja — azt tapintani és szagolni és harapni
muszdaj, attol tudévérzést és agydaganatot
és Basedov-koért lehet kapni. Na de nézzék
meg maguk!

Nincsenek szavak, amivel a mdsor mé-
sodik slager-szamat, a ,,Svab-bogar a tej-
ben“ cimU kis blUettet ecseteljuk. Ha azt
mondjuk réla, hogy méltan folibehelyezhet-
jilk mindannak, amit valaha a vilagirodalom
legnagyobbjai e nemben alkottak, igazan
olyan keveset mondtunk, hogy a fold ala kel-
lene bujnunk szégyenletiinkben, amiért jobb
hasonlatot nem talaltunk. Gyengék vagyunk
mi ahhoz, hogy ezt a darabot jellemezzik:
megelégsziink vele, hogy egy nevet irjunk
le, a szerzd nevét: Klagenfurt Boldizsart. Es
még csak egyet: amit Krucifix Félix, a Kis
jelenet f6hése csindl a darabban — hat azt
mar mégse lehet, ez mar sok, ez képtelenség,
ilyen jél jatszani, azt mar nem is szabad, ez
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mar piszok disznésag, a keservit az ilyen szi-
nésznek, nem szdlna az ember, ha éppen csak
olyan jél jatszana, ahogy még soha a vilagon
szinész nem jatszott, hat az ember azt mon-
dand, na. na, jol van, — de ilyen istent6lru-
gaszkodott fertelmetesen képhetetlen 6rile-
tes mértékben j6l jatszani, ez mar arcatlan
pimaszsag és intendatura! Igen, a legnagyobb
intendatura, s6t indemniti! Neklnk igazén
csak nem érdeklnk, hogy a Vilagegyetem-
Kabaré el6adasat dicsérjik, dehat ami ott
végbe megy, az mar irtézatos Grilete a vi-
harzé mavészi tokély kiamulhatatlan vészes
meredélyének, amit csak a siker legkapraza-
tosabb naprendszerének tlizes istencsodaja
szempontjabol kiokddhat magabdl a vilag.

— Tessék szerkesztd ur, a Vildgegyetem-
kommiuniké.

— Mutassa csak, fiam... Hat jo, jo, fiacs-
kam, de tudja, egy kicsit melegebben, mele-
gebben ... Nem ilyen szarazon, egy Kicsit
tobb dicséret... Nehogy megint telefonéljon
nekem az igazgaté, hogy leszallitjdk a pau-
salét.

2*
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Tegezés.

(Két ur taldlkozik az uccan. Tiz év 6ta is-
merik egymast, soha nem voltak valami nagy
baratsdgban, ha néha taldlkoztak, néhany hi-
deg és udvarias sz6t valtottak és gyorsan el-
valtak. 6t nappal ezel6tt valami banketten ke-
riltek Ossze, pezsg6zés kozben pertut ittak.
Most mindkettének azonnal ez jut az eszébe,
de egyik se egészen bizonyos a dologban,
vajjon csakugyas pertut ittak-e, vagy csak
ugy rémlik. Mindenképpen baj van, mert ha
igen, akkor"megsértédik a masik, ha az egyik
nem emlékszik ra és azt hiszi, hogy megbanta
— ha pedig nem, akkor plane mit szél, ha
most egyszerre csak tegezni' kezdi. Viszont
beszélni muszaj, mert mar megalltak mind a
ketten! Mind a ketten elhatdrozzak hirtelené-
ben, hogy megvarjadk, mig a masik megszélal
és ahhoz igazodnak majd.)

Egyik (baratsdgosan szorongatja a masik
kezét és biztatban néz ra): Aa . . .

Mésik ((ugyanugy néz ra): Aé... no lam
... (nem eresztik el egymaéas kezét).

Egyik: No lam... ez méar aztdn kedves

izé... talalkozas... (mosolyogva és slirge-
téen néz ra).
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Masik: Hat — merrefelé mégy ... mégye-
getink errefelé?

Egyik: En csak ugy errefelé mégyegetek

megyengetek itten. Hat... 66 ... hogy
vagyunk?

Masik (boldogan, hogy magarol beszél-
het; sajatmagarol egyeldre nincs kétség, hogy
els6 személyben kell sz6Ini): O, én megvolnék
valahogy. Csunya egy meleg van, kilénben
jol érezném magam. Nagyon megérzi izé...
az ember a meleget — nem?

Egyik (mohon): Bizony, rettenetes. Es
még hozza, hogy sit a nap!

Masik: Az! Nem elég, hogy olyan meleg
van, még hozza a nap i's sit.

Egyik: llyenkor nyaron minden &sszejon.

(Kinos sziinet. Mindkettének stirg6s dolga
van, de nem mernek elvalni, miel6tt nem tisz-
tazodott a tegezés kérdése: mert elvalni vagy
.Szervusz“-szal lehet csak, vagy ,alaszolgéa-
jd“-val — tertlum non datur).

Masik: Hat a ... izé... a csalad micsinal?
Sok baj ilyenkor a csaladdal, mi?

Egyik (butan): Milyen csaladdal?

Masik: Hat a ... (tréfasan) a csaladunk?
A nagysagos asszony, meg a gyerekek?

Egyik: Az én gyerekeim?

Masik: A — persze, persze. A gyerekek.
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Egyik (nem érti még mindig): Hja, hogy
az én gyerekeim — vagy ...

Masik: Na igen — csak Ggy mondtam,
hogy a ,,csaladunk®, ahogy mondani szokték,
tréfasan, hehehe.

Egyik (kacagva): Hja, tréfasan! Hehehe!
(Hosszu szinet, mialatt melegen szorongatjak
egymas kezét és nevetgélnek. Egyszerre az
egyik észreveszi, hogy a masik ruhajan egy
nagy bogar-maszik).

Egyik: Vi'gyaz — vigyazzunk ... egy bo-
gar maszik itten — a...

Maésik: Hol?

Egyik: A izén... a kabaton.

Masik: Melyik kabaton?

Egyik: A... ezen itten... a (tréfasan)
nem az enyémen, hehe.

Masik: Hat kién? (Mereven néz ra).

Egyik (kinosan viccelve): Nem mondom
meg.

Masik: Az enyémen? (Meréen nézi).

Egyik (gondolkodik!): Igen.

Masik (rezignaltan lefricskdzza a boga-
rat): Kdszoném. Nagyon kedves, hogy . . .
hogy az emberek igy figyelmeztetik egymast.

Egyik: O, sz6t se érdemel.

Maésik: De, nagyon koszonom.

Egyik: Nincs mit, igazan csekélység.

(Hosszu szinet).
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Masik: Hat — én mostan erre megyek

majd...

Egyik (ijedten): Maris? ... Ugyan, olyan
siirg6s? Nem — nem beszélgethetiink még
egy kicsit?

Masik: Csak nem tudom, hogy ... hogy
nem alkalmatlan-e ... az ember ...

Egyik: Dehogy, dehogy! Igazén, annyira
orulok, hogy latha... lathattuk egymast. ..

Masik: En is nagyon ... hogy .., hogy az
ember lathatja egymast.

Egyik (elszantan): En folfelé megyek a
kératon. Nem tart — tartunk egyutt?

Masik (ellenkezé iranyban van dolga):
Dehogynem, szivesen ...

(Minden ok nélkil egyutt mennek és min-
denfélérdl beszélnek, politikardl, filozofiaral,
versekr6l, uzletrdl, csupa altaldnossagokrol,
csakhogy ne kelljen egymast megszolitani.
Mindkett6 kinosan varja, hogy a masik meg-
szoblitsa egyszer).

Egyik (tizenkettékor, miutdn mindent be-
zarnak) : Hat — merre lakunk, merre lakunk?

Masik (dihésen): Ki? Kicsoda?

Egyik (megadassal): En.

Masik: Hat én azt honnan tudjam?

Egyik: Hja — persze ... (rdlép a labara).

Mésik: Hu!
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Egyik: Mi az?

Masik: Semmi... véletlenil ... hehe. ..
réléptiink a labamra . ..

Egyik (sapadtan a duhtél): Kicsoda?
(Bébmbdlve): Kicsoda?

Masik (révetegen): Nem tudom ...

Egyik: Nem? (Pofonvégja). Nesze, te pi-
szok frater! Most tudod? (Revolvert vesz
eld).

Masik (boldogan): Persze, hogy tudom!

. Szervusz!... Te. te, te.
(Egymas nyakaba borulnak).

Baratom, a német.

Baratom, a német, reggel nyolckor érke-
zett meg a palyaudvaron, ahol mar vartam
red. Frissen szoritotta meg a kezem, csufolt,
hogy milyen almos vagyok. Mondtam neki,
hogy menjunk reggelizni.

— Az ember reggel megfirdik, tornazik
egy kicsit, akkor aztan ilyen friss lesz, mint
én, — mondta.

Ajanlottam, hogy uljink kocsiba. A német
térképet vett ki, megnézte milyen messze
megylnk, kiszamitotta, mennyibe keril az
taxaméter szerint és el6re oda akarta adni a
kocsisnak az dsszeget. A kocsis azt allitotta,
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hogy neki ezért az utért tdbb jar. En mar sze-
rettem volna menni, de a német ragaszko-
dott hozza, hogy a kocsisnak ennyi jar, egy
fillérrel se tdébb. Rend6rt hivott és feliratta
a kocsist, aztdn gyalog megindultunk.

— Megérdemlitek, hogy ugy éltek, ahogy
éltek — mondta a német — mert mindent
eltGrtok, nem torédtok a rendeletekkel, tdri-
tek a jogtalansagot! Ha mindnydajan uagy vi-
selkednétek, ahogy én ezzel a kocsissal, mar
régen rend volna itt.

Igazat adtam neki, nagyon igaza.van, ré-
mes, hogy nélunk, hogy bannak a k&zdnség-
gel. Csupa ilyen ember kellene nekiink, mint
6. gondoltam magamban lelkesen.

Faradtan, de felvillanyozva ultem le a ka-
véhazban. Kavét rendeltem magamnak, &
vart. Elhoztdk a kavémat.

— Mi ez? — mondta a német. — Mutasd
csak.

Egy kis csOvet vett el6, beletette a ka-
vémba, aztdn megnézte a cs6ben levé folya-
dékot. Gunyosan bolintott és egy lepecsételt
Uveget szedett eld.

— Ezt a kavét azonnal elvissziik a ren-
ddrségre, hamis tej van benne és nem az
eldirt mennyiség. Majd én megmutatom ne-
ked, hogy kell rendet csinalni.
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Bedntotte a kavét az Uvegbe, odahivta a
kavést, felirta a nevét, aldi'ratott vele egy
nyomtatott blankettat, hogy a kavét & szol-
galtatta fel és felallt.

Csodalattal kovettem a renddrségre, ahol
megallapitottak, hogy a németnek igaza van,
a kavest azonnal beidézték, ott eléttiink meg-
blntették 6t napi elzarasra, a kocsist, aki
kdzben mar szintén odakerilt, szintén elitél-
ték, vellink kezet fogott a fogalmazé, meg-
kdszonte, hogy figyelmeztettik a rend&rsé-
get és kért, hogy maskor is igy tegyiink.

Ez mar igen, mondtam magamban, ezek
a németek értik a modjat. Koézben dél lett,
éhesen és megelégedetten azt ajanlottam,
menjunk be egy vendégl6be.

Bementiink egy vendéglébe, fézeléket ren-
deltem feltéttel, utdna egy tésztat. A német
vart. Elhoztdk a fézelékemet.

— Mutasd csak, — mondta a német.

Kis mérleget szedett ki a zsebébdl, réa-
tette a hust és lemérte. Azutdn egy kis, e
célra készllt dobozt vett el6, betette a huast
és hivatta a vendéglést.

— Ez a hus mésfél dekéval kevesebb, mint
ahogy el6 van irva, — mondta. — irja ala
ezt a blankettat, hogy itt szolgaltak fel, mert
magammal fogom vinni.



Ugyanigy jart el a tésztaval is. Elszor-
nyukodve kellett elismernem, hogy félannyit
adtak, mint amennyi el van irva a rendelet-
ben, de mindjart lattam, hogy milyen Kicsi,
mikor hoztak, még gondoltam is, hogy na,
ezzel ugyan nem lakom jol.

— Majd én megmutatom neked, hogy
kell ezekkel elbanni, — magyardzta a német.
— Gyerunk a renddrségre.

A rendérségen nagy o6rommel fogadtak
benniinket, megdicsérték  buzgdsagunkat,
azonnal beidézték a vendéglést, elitélték ot-
szaz korona pénzbUntetésre.

— Nahat, — mondtam lelkesen, — ezt
nem hittem volna, hogy ez igy megy. Hiszen
itt lehetne éIni, csak az emberben annyi ener-
gia volna, mint ebben a németben. Hiaba,
nem lehet legy6zni 6ket!

Es utopisztikus lazadlmomban mar lattam
a rabszijra f(izott ardragitékat, felhalmozo-
kat, rendelet-megszeg6ket.

Hazafelé menet a vésarcsarnokon jottunk
keresztil. Mig a német az arszabalyt olvasta
a tablan, én felhasznaltam az id6t és vettem
két forintért szafaladét. Mar éppen bele akar-
tam harapni, mivelhogy a gyomrom korgott
egy Kkicsit, meg nehany kisebb szikrat is lat-
tam a leveg6ben, a szemem el6tt — amikor
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egy erélyes kéz kikapta a szdjambdl. A né-
met szigorllan nézett ram.

— Mennyiért vetted ezt?

—e Két... eee ... egy forintért, — hazud-
tam, magam sem tudom, hogy miért.

— Ugy! De hiszen az arszabaly szerint
ennek az ara egy korona otven.

Zsebrevagta a szafaladét, el@szélitott egy
rendért, felszélitotta, hogy a kofat azonnal
hozza be velink a rendd&rségre.

Kocsiba dltink és mind a négyen a ren-
dbérségre mentunk, ahol mint régi is-
mer@sdket fogadtak. A német diszok-
levelet kapott, mint a koziigyek lelkes mun”®
késa. Kicsit kés6 volt mar, mikor a kofa el-
itéltetése utdn, ismét lekerlltink az utcéra.

— Azt hiszem. — mondtam némiképpen
elgyeugult hangon. — legjobb lesz, ha egy
szalloddba megylnk aludni — én, 6szintén

szb6lva nem tudom miért, de gyengének érez-
tem magam, hogy hazéig menjek.

A szallodaban nem volt szoba. Mar el
akartunk menni, mikor az egyik pincér félre-
vont benniinket, hogy dupla aron adna egy
szobéat. Ki akartam venni az erszényemet, de
a német lefogta a kezem. Felirta a szallodas
és a pincér nevét és felszdlitott, hogy men-
junk a rendd&rségre.



— Kérlek szépen, — mondtam, -- egy Kki-
csit faradt vagyok. Nem mennél egyedil?
En majd itt a kapuban megvarlak.

igéretemet vette, hogy megvarom és
mégegyszer biztositva réla, hogy 6 rendet
csinal, elment. En letltem a kapu el6tt a 1ép-
csOre, elgondoltam magamban, hogy ez
hidnyzik nekink és a szervez6 erf, ez a
rendszeres, lelkiismeretes energia, akkor
majd nem lehetne velink igy banni, kéjjel
festettem magam elé, hogy fogjak elitélni a
gyaldzatos szallodast és pincért, rajongva
Udvdzoltem magamban bardatomat, a néme-
tet, kinyujtottam a labam, lehajtottam fejem
a kuszobre és csendesen éhenhaltam, mivel
egy kicsit éhes voltam.

A kolt6 és a szaklapok.
(Epilégus egy jubileumhoz.)

Végre eljott a kor, mely megérti a koltét
— ma kezembe keriilt az ,Allatvédelem*
cimi szaklap, mely az Arany-Unnepekre
valé tekintettel kozli Arany Janosnak két
kolteményét, melyek allatvédelemre vonat-
koznak. Sajnalom, hogy hogy ,,Embervéde-
lem" cimU szaklap utdn hiaba kutattam a
telefonkdnyvben — tudtommal Arany ilyen



30

irany( szakkdlteményt is irt. Bongészés koz-
ben azonban szdmos szaklapot talaltam, me-
lyek még nem roéttdk le kotelezettséguket
a nagy szak-koéltével szemben és nem ko-
z06lték megfeleld passzusait, holott, ha ebbdl
a szempontbdl figyelmesen olvasom Aranyt,
kideril, hogy 6 rengeteg szak-verset irt,
amelyeket, dgy latszik, az akkori szakla-
pokba nem tudott elhelyezni. Néhany szak-
szakot magam is szakasztottam ko&ltészeté-
nek terebélyes fajarol, amit ezennel ingyen
bocsatok az aldbb kévetkez6 szaklapok ren-
delkezésére, ugymint:
Orszagos Meteoroldégiai Kozlény

Surii sotét az éj

Duhoéng a déli szél

J6 Budavar magas

Tornyan az érckakas

Csikorog élesen: — tehat:

Holnapra derilt id6 varhat6, helyenként

csapadékkal.
Cipdipar

Ez a szoba, hol én most

Tilladrom haj

Pusztitom a papirost

Tilladrom haj

Se nem csapszék, se nem holt

Csizmadia miihely volt

Tilladrom haj
(,lIr6szobam™).



Orszagos Miutejkészit6k Szaklapja

Unszolé eml&imet elfogadni késtek
Balgatag reménynyel varom ébredéstek
Ah, hidba varom!
(Rache/ Siralma).

Gyobgyszerészek Lapja
O aidS, 6 adj nekem
His cseppet, hii csehem!
(V. Laszlo).

Szappanipari Vilaglap
Agnies asszony a patakban
Fehér leped6jét mossa,
Fehér leplét, véres leplei
A futé hab elkapdossa,
{Agnes asszony).

Fehérnemutisztitok Nemzetkozi Kézlonye

Eredj haza, szegény asszony,
Mosd fehérre mocskos lepled,
Ered(j haza, isten adjon
Er6t hozza és Megyeimet . ..
(Agnes asszony).

Postasok Lapja
Ki viszi &
Hamarabb 1
Levelem Préagéaba?
Szaz arany
Meg a 16
Teste faradtsaga.

{Szilagyi Erzsébet)



Vendéglsék Szakkdzlonye
Halat és vadat s mi j6 falat
Szem szajnak ingere
Nyuzsg6 csoport szaz szolga hord
Hogy nézni is teher.
(A walesi bardok).

Temetésrendezék Orszagos Lapja
A palotat fedi fekete posztéd
Déli verén ?em sut otila nap . . .
(Tetemrehivas).

Kaiicsuksarokgyarosok Hivatalos Lapja
Az éledet mar megjartam,
Tobbnyire csak gyalog jartam
Gyalog bizony,
Legféljebb ha omnibuszon.
(Epilégus).
A Drémai Szerz6k Egyesuletének Hivatalos
Koézlénye
O ha lattad volna, 6 fiam, lelkem,
Lerogyék el6tte, sirva térdepeltem
A \ad pribék (értsd: kritikus Szer k. el6tt
Mondtam, hogy ne bantsa, kértem, ne olje meg,
Mert enyéim e szép, artatlan kisdedek, —
Hiaba kértem &t!
(Rachel siralma).
FGvarosi Kozbiztonsadgi Ugyosztaly Hivata-
los Kozlénye
Hala isten este van. megint,
Maval is fogyott a foldi kin,
Bent magénos, arva gyiertya ég
Kival leskelédik a sotét . . .
(Fiamnak).



Filmgyartés.

Szilt: igazgat6i szoba, személyek: az
igazgatd, a rendezd, az operat6r, két szinész,
barom szinészn6, egy szabd, egy borbély,
egy oroszlanszeliditénd, egy f6hadnagy, két
néger, egy kinai Orias, két 6sszenbtt gyerek,
egy kellékes, két egypupu és egy kétpupu
teve, egy lirai kolt§, mi'nt az éppen szdéban-
forgé ,Alom* cimu filmdarab szerzdje.

lgazgaté: Nem banom, akikor az marad-
jon, de legfejebb tiz-tizenkét méter.

Operatér: Husz.

Igazgatd: Tiz. A bankéar kijon az ajtén,
korilnéz. Feli'rat: HGsz év mualva. Meglatja
Laurat, idill, vizié, az a jelenet, mikor husz
év el6tt leméaszott a hagcson.

A kolté: Ez nem jé lesz, igazgatd ur,
hiszen neki nem is szabad tudni, hogy Laura
mar nem akar . . .

Igazgatd: Ne beszéljen nekem ostobasa-
gokat. A bankarnak muszaj benne lenni a
a harmadik felvonésban.

A kéltd: Miféle bankarnak?

lgazgatd: Mifélének, hat neki, Lux Palnak.

A koltd (kétségbeesetten): Bankar? De
hiszen az nem bankar, az csillagasz...

Igazgat6: Csak volt. Nem lehet csillagasz,

Csak semmi héabora! 2
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honnan veszek én csillagasz-tornyot, nem
mondand meg? Bankar lesz.

A ko6lt6: De hogy fedezhet fel egy ban-
kar egy uj csillagot?

Operat6r: Nagyon szépen. A csatorna vé-
gén Kibujik, kortlnéz, most panoramat csi-
nalunk, utdna premier plan, amint észreveszi,

A kolté: De . . .

lgazgaté: Ne beszélien mindig bele.
Alanyi. Ne zavarjon benninket, holnaputan
reggelre nekem kész 'kell lenni a klls§ felvé-
telekkel. Tyl, a propellercsavarrél egészen
megfeledkeztem! Sipos, megvannak a propel-
lercsavarok?

Kellékes: Hogy lennének meg? A lakatos
harminc koronét kér letétbe.

Igazgaté: Maga vadallat, most jut eszébe?
(Telefonal.) Hallo, hallg!

Tevehajcsar (arabul): Kérem, én nem
varhatok, tessék megmondani, j6jjunk, avagy
ne jojjunk.

lgazgatd (a telefonba): Kdosse le annyiér,
de nekem délutdnra szdllitani kell a negati-
vokat ... (Maga elé teszi a kagylot, kifelé
beszélve): Megvan, tudom mar, hogy csinal-
juk: Elemér mar akkor beleszeret a tancos-
nébe, mikor még csak alméaban latja...

A f6hadnagy: Az nem lehet.
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A szinész: Dehogy nem. Egy degeneralt
gréfrél van szo, arrol el lehet képzelni!...

Az oroszlanszeliditénd: . . . hogy egy
dlomszer(i arnyékba szeret . . .

Operat6r: De az hasz méterrel tobb és
virazsirozni kell ... és két Wolframmal
tobb . . .

Igazgato: Ha alomszerd szerelem, akkor
kettével tobb? (A telefonba): Hallé . . .
hall6 . . . szaladjon at Vereshez, kuldjon két
Wolframmal tobbet . . .

Szinész: igy jo lesz.

lgazgaté (habozva): Hat legyen dege-
neralt?

SzinésznG: A, fenét legyen.

A kolt6: De igazgatd ur, hiszen a grof...

Operatér: Ugyan hallgasson.

Igazgatd: Nem banom, legyen degeneralt.
Hm, de ha degeneralt, akkor nekem holnap
fél kilencre itt kell lenni a csének, befor-
rasztva... Sipos! telefondljon a kaposztas-
megyeri vizmuvekhez...

A tevehajcsar (arabul): Ejnye, a fuzfan-
futyulé rézangyaldt, meddig véarjunk még?

Szinésznb: Kérem, igazgaté ur, azt a
nagy jelenetet, amikor le akarok lépni a
trambulinrél, de valami titokzatos er6 vissza-
tart, nem lehet megcsinalni.

3*
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Igazgatd: Hogy a micsodaba ne lehetne
megcsinalni?

Szinészn6: Mert én azt nem tudom meg-
csinalni, azt nem lehet kihozni.

Igazgaté (felugri'’k): Nekem akarja be-
adni, hogy azt nem lehet kihozni? Ide néz-
zen, itt all a teve, jobbra — itt all maga, mar
mint én — egy szerelmes né, aki éppen le-
szall a tevér6l, a trambulin szélére lép . . .
sotéten maga elé néz . . . (megjatssza) . . .
kitarja a karjait . . . (megjatssza) ... a
keblei pihegnek . . . (megjatssza) . . . egy-
szerre eszébe jut minden, maga elé néz soté-
ten, de néies kacérsaggal... (megjatssza) ...
nekem akarja beadni, hogy egy ilyen nét
nem tarthat vissza" valami titokzatos erg?
Ne vegyen engem palira, fiam.

Operatér (meggy6zG6déssel): Latja, hogy
lehet.

Rendez6: Csak bizza rank.

Tevehajcsar (arabul): Hat mi lesz?

Operatr: Harminc méteren kihozom a
titokzatos erét.

Keresked@segéd (bejon): Alaszolgaja.

Igazgat6: Kitél jon?

Segéd: A papirgyarbél. Elhoztam a mi-
szalamit.



Futurizmus.

Az ,Egberthodgo Halalpacni* tek. szerkeszt6ségének
Budapesten.

Igen tisztelt szerkeszt6 ur,

nagy erdekl6déssel olvastam nagyrabe-
csult lapjanak legutébbi, tehat els6 szamat,
melyben az el6z6 szamokhoz képest nagy
fejlédést tapasztaltam. At vagyok hatva attol
a meggy6z6édestdl, amelyet ,,Prafmargitis*
cimi vezércikkében a lap hatsé oldalan
szerkesztd ur kifejtett s mely szerint kolté-
szetinknek lépést kell tartani a kor kozmi-
kus diametrigdjan életeskedd girbic beltes —
ritmusaval! Nagyon jol tudom, mire céloz
szerkeszt6é ur és nem hiszem, hogy akadhat
szazadunkban épeszli ember, aki ne érezné
e nehéz napokban a kozmikus diametria
egyre éget6bb hidnyéat. De ha akad is, kit(ind
lapjuk néhany kozleménye gyokeresen meg
kell, hogy gy6zzék a kételkedb6ket. Azonban
engedje meg szerkeszt§ ur, hogy figyel-
messé tegyem, milyen karara van irodal-
munknak, hogy néhany tehetségesebb kol-
ténk egyéniségébdl hianyozvan az ondk al-
tal vazolt feltételek, egész eddigi koltésze-
tinknek szikségképpen el kell vesznie, ha



nem akad valaki, ki pétolnd a mulasztaso-
kat, a megmaradasra érdemes verseket le-
forditsa futurista nyelvre, megmentse az
enyészett6l. Arra gondoltam, hogy néhany
kisérletet teszek ez iranyban — és mutatéba
mindjart .kildok is egy példat, hogy gondo-
lom ezt a dolgot. Pet6finek egy ismert ver-
sét valasztottam, mely a mi szdmunkra mar
érthetetlen, zagyva és dagéalyos handaban-
dazas — megprobaltam, hogy lehetne ezt a
kalénben érdekes témat a futurizmus egy-
szerd. érthet6 keresetlen nyelvén megirni.
Tessék valasztani!

Pet6fi verse.
Befordultam a konyhara . . .

Befordultam a konyhaba,
Ragyujtottam a pipara,
Azaz réagyujtottam volna,
Hogyha az nem égett volna.

A pipam javaban égett

Nem is mentem én avégett,
Azért mentem, mert mfeglattam,
Hogy odabenn szép leany van.

Tlzet rakott eszemadta
Lobogott is, amint rakta,
Hanem még a szeme paérja,
Annak volt am nagy ~ langja,



fil bementem, 6 rdm nczctt,
Aligha meg nem igézett
Eg6é pipam kialudott,

Alvé szivem meggyulladott.

Ugyanaz zdéldben.
Konyhalkodas.

Konyha.

Hideg igazandisag, ritmus,
Szin, szag, napfény,
Kondér, Ust, csupor.

Koromiszag*.

Vonalak interferenciaja
Szabad evés lehetdsége
Kilencegésznyolctizedeskedcsc
A Gombnek.

Fiatalcselédes vagyberezdiilése
lIzomgyurmarak. pont. Félix.
Budos életlihegés.

Pipa. Nikotin.

Avitt Gay-Lussac-szag
Tomporkodik izig-hajra zsigerben.
Vilagzsiger! Rizs.

Ritmusok!!! Ritmusok!!!
Ritmusok!!! ?2 — . ; (—)

TGz unalmas, émelyg6s —
biedermeyerkedése harsany
utakon, pfajsagos.



Tanarkodé hepca.

Hapci!!

Scherdtilierende Madchen?
Zikcene, zakcene, waszhasztu-
dafonkodas.

Szem. Szivarvanyhartya 4- reflex
— konyzacskd, log. 3241
Tangens retina. V lobogéas

Eszemet adta, vette, vatta.

Szimfénia!

Létbed6glé krakogéasa
Fiatal testnek, illat, s”™ag,
biiz, szagpapripak!

Szemem kiugrdsa a léDtengelyt
strolja 30 foknyi szdg alatt.

Tolnai vilaglap, zsivaj, larma,
Palyaudvar, tolégép-alkatrész.

O gallérom, te fekete madar!

Parzés, parzés, tuskod-testek
Tumultuézus suarlédasa,
Epidermial?

Pipa alvaskod6 taty-muty,
Oregség, totyak, fiilranc,
Nirvana. (Kialudt.)
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Vulkan! Szivem titdnosza
mocskos magat Sziriuszra.

Hej, ho . .. o ... oppl EN, EN.
Ho ... o ... oppu

H6! Rukk! Krrra . . .
Brekekelll . . . (én?)

Girbic.

Tarhonyaberger Ana/ole.

Egyszerdsiteni a forgalmat.

A villamos-megalléhelyek csdokkentésé-
vel kapcsolatban, mely intézkedés, mint
ahogy megmagyaraztak nekiink, a forgalom
egyszerdsitése céljabdl tortént, néhany
tijabb reformrdél beszélnek, melyek a forga-
lom és altalaban az életforméak egyszer(si-
tését célozzak.

Mint értestlok, a Dunag6zhajézasi Tar-
sulat atirt a Koézvagohid igazgatdsaganak,
hogy a vallds- és kozoktatasiigyi miniszté-
rium utjan intézkedjék az uj egyszer(sitések
végrehajtasaban.

Legkdzelebb varhaték a kdvetkezd egy-
szer(isitések :

A villamos kerekeket leszedik, ehelyett
a villamos padl6jaba lukakat furnak. Ezekbe

a lukakba a kodztnség beleall, egy e célra
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alkalmazott fogdba belekapaszkodik. Az
aram igy egyenesen a kdzdnségbe megy
bele. mely is az aram hatédsa alatt felvilla-
nyozva, felemeli a kocsit és megindul vele.

Ha ez az egyszerdsités sem bizonyul
elégségesnek, akkor el6szor beszintetik a
villamosok tetejét, majd a villamos vazat,
oly médon, hogy csak a lukak maradjanak
meg, amibe a kozonség beleall. Esetleg a
villamos aramot .is meg lehet takaritani: a
tarsasdg kozgydlésén valamelyik szakel6-
adé kimutatta, hogy az a villamos aram,
amelyet a kodzonség sisterg6 istennyila for-
méjdban a Tarsasdg gyomréaba kivan, telje-
sen elégséges ahhoz, hogy az ily mddon
megkonnyitett és legegyszerisitett forgal-
mat kell6képpen elléssa.

A forgalom egyszerdsitését célozza a
foldalatti villamosok megéalléhelyeinek be-
szUntetése is. A kozgy(lésen elhataroztak,
hogy a foldalatti villamosnak csak két meg-
allohelyét hagyjak meg, az egyiket, ahol be
lehet széllni, a masikat, ahol ki lehet széllni.
De ezt ravaszul Ugy csinaljak majd, hogy a
beszall6 megalldhelyet harminc meéternyire
attél a helytdl allitjak fel, ahol eddig le lehe-
tett menni a fold ala, agy, hogy aki be akar
széllni, el6bb artézj kutat kell farni magu-



nak, hogy a fold al4 jusson — amillényege-
sen egyszerisitené a forgalmat. Ugyanigy a
kiszallasnal is.

A papirkereskedelmi kdzpont iniciativa-
jara a kaposztadsmegyeri' vizmuvek szocidl-
politikai bizottsdga is felszdlitotta a marha-
belsérész-k jdolgozoknak békekonferenciajat,
hogy azonnal szlntessék be a jardakat. A
varos uccain fakorlattal elzarjak a jardakat,
az egész forgalom a kocsiutakon bonyolé6-
dik le, ami ugyanazt lényegesen egyszerd(si-
teni fogja.

A beligyminisztérium a tlUzolto6fépa-
rancsnoksaggal egyetértve nagyszabasu
tervet dolgozott ki a varos viz-ellatasanak
egyszerUsitésére. A vizvezetékeket és csa-
tornakat elzarjak: ily médon a viz-szlk-
séglet kielégitése a Dunara, korlatozédik,
ami lényegesen egyszer(siti a vizellatast,
mert igy mindenki annyi vizet merit csak,
amennyire sziksége van. A véros. biztositja
a kozonséget, hogy ily médon a Duna még
évekig elég vizet szolgéltat. Az ily mddon
szUkségképpen létrejov6 torlédas elkertlé-
sére és egyszer(sitése céljdbol kulénben az-
zal is foglalkoznak, hogy a Dunat is el-
zarjak.

A dohanyzas egyszer(sitése gy fog
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torténni, hogy besziintetik a gyufaarusitast.
Szakért6k megéllapitasa szerint a szivar, a
cigaretta és pipadohany sokkal tovabb tart,
ha az ember nem gyujt r4, hanem csak
ugy szivja.

Ugyanez vonatkozik a leveg6re s,
amelyb6l az oxygént beszintetik. Err6l ki-
16nben jéeldre értesiteni fogjak a kdzoénsé-
get, hogy mindenkinek maddjaban legyen
kopoltyukat beszerezni. Az oxigénmentes
leveg6ben ugyanis nem lévén lehetséges lé-
legzeni, vizzel toltdott légmentesen elzart
Uvegburakat hordunk majd a fejinkdn, ami-
ben azutdn egész egyszerlien kopoltyuval
lehet lélegzeni. n

Az étkezés egyszer(sitése céljabdl leg-
kozelebb rendelet jelenik meg, mely a sik-
jedell asztalokat beszuntetve, helyettik
homoru-feluletli asztalok alkalmazésat ren-
deli el. hogy a tanyérok egyszerlen lecsusz-
hassanak az asztalré6l, ne kelljen &6ket lehor-
dani.

Ezutan kovetkezik a vilagossag beszin-
tetése, mely a latds; a hallds beszlntetése,
mely a hallas; a szagok beszlintetése, mejy
a szaglas, az izek beszlntetése, mely az iz-
lés és a ndk beszintetése, mely a tapintas
egyszer(isitését célozza.
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Volna egy szerény javaslatom, mindezen
egyszer(sitések egyszer(isitésére. Minek ez
a sok fejtorés, ez a sokféle intézkedés és
rendelet!? Egységesen kell a dolgokat el-
intézni. Mondja ki a Tanacs, hogy mondjuk
majus 21-ét6l kezdve mindenkinek, minden-
nap lakhely és illet8ség szerint meghataro-
zott 6raban jelentkezni”™ kell az el6ljar6sag-
nal, ahol egy nagy pofont kap. Aki nem je-
lenik meg, elveszti jogat, utdlagos felszé-

lamlasok nem vehet6k figyelembe.



BRODY ES TABORI KIS
TREFALI.

Csalo6das.

Az irodalomtorténetbdl tudjuk, hogy né-
mely kolteménynek egész érdekes histo-
ridgja van. llyen kilonods torténetet meséltek
el Farkas Imrérél. A kedves, fiatal poéta a
Varosligetben felszallott az omnibusz tete-
jére és egy izmos hélgyet talalt ott. Nem-
sokara meg is szolitotta:

— Merre tetszik menni?

A molett holgyike baratsdgos mosolylyal
véalaszolta:

— Budaig.

— Nagyszer(i. Milyen csodas talalkozasa
a véletlennek, én is Budara igyekszem épp.

Lassankint egészen belemelegedtek a
beszélgetésbe és kidertlt, hogy a poéta mar
régéta almodozott egy. ilyen bajos Kis
hélgyrél és hogy a kis hélgy izlésével is
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teljesen megegyezik egy ilyen finom be-
szédl poéta.

Amikor a Lanchidon is Kkeresztildéco-
gbtt mar az omnibusz, a hélgy kecsesen
nyujtotta a kezét: ¥

— En itt leszallok, Isten onnel,!

— Méar megy? kegyedben van némi tar-
tozkodd baj, amely megragadja lelkemet...
Hol talalkozhatunk ajra?

— Azt én nem tudom.

— Ej mit? Holnap reggel varni fogom a
Varosligetben.

A hoélgy elpirult.

— Nem, nem, az lehetetlen. Holnap reg-
gel dolgom Van.

— Miért? Talan iroddban van?

— Nem.

— Talan tanitoné?

— Nem.

— Arulja el hat, hogy mi a foglalko-
zdsa ... Tudni akarok mindent... Miért

nem johet el holnap reggel?
— Csaladi 6romok elé nézek.
— Ho-0-gy? — szo6lt a poéta elamulva.
— En tudnillik szilészné vagyok, re-
begte a molett n6cske és gyorsan elsietett.
A poéta pedig irt egy lirai kolteményt
»Csaldédas* cimmel.



48

Ha a dada ijeszt.

A zsufolt villamoskocsiban egy vastag,
pirosképii dada Ul, a karjan kis gyerekkel.
Egyszerre sans géné kigombolkozik és
el6készuleteket tesz arra, hogy a kicsikét
megszoptassa. A gyerek azonban semmiféle
hajland6sdgot nem mutat r4, hogy taplal-
kozzék. A dada egy darabig Kkisérletezik,
de mikor latja, hogy sehogy sem boldogul
a kicsikével, rapislant a mellette Gl§ grof
Batthyany Tivadarra és haragosan sz6l ra
a gyerekre:

— Most mar aztan kapd be, mert kiilom-
ben odaadom a bacsinak!,..

Torténet Pufi kalapjarol.

Rettenetes szél kerekedett, amikor
Huszar Karoly, a Pufi néven népszerl ko-
vér komikus, éppen az Andrassy-uton bal-
lagott a kabaré felé. A porfelh6s szélroham
liirtelen megingatta fején a kalapot. Pufi
odakapott, leemelte a gombolyd fejfodot és
lekanyaritotta a szélvédé gummizsinért,
Ovatosan lekotdzte kabéatja legfels6 gomb-
jahoz a magat repilégépnek képzel6 jo6-
szagot.

De hidba volt minden o6vatossag. Egy
ujabb szélroham, a kalap meginog, Pufi
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odakap, de mar késé. Erzi, hogy a Kkalap
leropill és a kovetkez6 pillanatban mar ott
latja karikdzni maga el6tt az utéon. Es el-
kezdddo6tt a mulatsdgos hajsza. Pufi rohant
a kalap utadn, a gyalazatos j6szdg pedig
megpihent, bevarta Pufit, de amikor lihegve
folébe hajolt, kisiklott el6le és ropult tovabb,
lefelé az Andrassy-uton. Pufi futott, az
Oktogon-tértdl egészen a Koréndig és itt
végre, izzadva, lihegve és fajva, sikerult
elfognia az atkozott kalapot. A kalap persze
tele volt porral, piszokkal, Pufi tehat neki-
allt és egy tiszta zsebkend§ teljes feladldoza-
saval, nemkuldénben kabatujja igénybevéte-
lével Otpercnyi munka aran végre egészen
hasznalhatdé allapotban volt a kalap. Pufi
korialvizsgéalta éppen a legnagyobb meg-
elégedettséggel akarta a fejére tenni, ami-
kor lihegve érkezett oda egy 6szes ur, haja-
donfével. kalap nélklll és megragadta a ka-
lapot.

— Ko6szé6nébm uram — lihegte elfulladva
— igazan ko6szoném, hogy ennyi faradsagot
vett maganak a kalapomeért.

— Bocsanat — tiltakozott Pufi — ez az
én sajat kalapom.

— Nem uram — felelte az 6reg ur — ez
az én kalapom, amelyet a fejemrdl lefijt a

Csak semmi habora! 4



szél. Az 6n kalapja itt 16g le az 6n hatan a
kalapzsindrra kotve.

Még egy kalaptorténet.

Dr. Fekete Ignaccal, az ismert févarosi
hirlapiré-tigyvéddel tortént meg ez a mulat-
sagos historia.

Feketének volt egy szalmakalapja még
a mult nyarrol. A Kkalap egészen t(irhetd
allapotban volt még: j6 lesz az idén, gon-
dolta magaban Fekete és elvitte a kala-
poshoz.

— Tisztitsak ki ezt a kalapot — mon-
dotta. — Uj szalagot tegyenek ra, szoéval
hozzak rendbe.

— Kérem szépen, ugyvéd ur.

— Mikor lesz készen?

— Egy hét mdlva felelte a kalapos,
eltette a Qirardit és rdairta nagy betlkkel a
megrendel§ nevét.

Egy hét mulva megérkezik Feketéhez a
kalap. AZz'Ugyvéd Kkibontja a csomagot és
megddbbenve latja, hogy a csomag mélyén
egy koromfekete szalmakalap rejt6zkodik.

— Hallja — szolt r4& a kalapossegédre
— hiszen ez a kalap nem is az én kalapom.

Dehogy nem, kérem. Ez az Ugyvéd
ur kalapja.
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— Ugyan ne fecsegjen ilyen bolondokat.
Az én kalapom fehér volt, ez meg fekete.

— Persze, hogy fekete — mondta folé-
nyesen a segéd — mikor az tgyvéd ur feke-
tére festtette.

— En? Hat ki mondta ezt maganak?

— Az uUgyvéd ur. Tessék, még rajta is
van a kalapon a megrendel6-cédula ...

Szo6lt és folényesen tartotta az lgyved
elé a cédulat, amelyen nagy bet(kkel allt ez
a sz6: Fekete...

Serényi és Shakespeare.

Az egyik minisztériumban nemrég bu-
csuztak el K—y osztalytanacsostol, aki nyug-
dijpa ment s rola mesélik a kovetkezdket:

Mindig egyike volt a legdevotabb, leg-
aldzatosabb embereknek. Ha fdlebbvaloval
beszélt, ezt ugyszélvan reszketve tette.

Egyszer dolga akadt grof Serényi Béla-
nal; valamilyen referatumot kellett felol-
vasnia.

Amikor elvégezte a dolgat, a miniszter
megkérdezte tble:

— Nem tudja, mit adnak ma a Nemzeti
Szinhazban?

— Nem tudom, kegyelmes uram, de
nyomban megnézem.

2
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Néhany perc nitilva visszajott és jelen-
tette:

— ,,Vizkereszt, vagy amit akar..

Itt hirtelen megakadt, gyorsan meg-
razta a fejét és igy folytatta:

— ... ,vagy amit a kegyelmes ur akar.*

A szazalék.

A Szabadsag-téri nagy palota el6tt egy
Oreg zsidd koldus all.

Az egyik fiatal t6zsdelatogato, Kalméan
Jend megkonyorul a szanalmas alakon és
egy huszfillérest nyujt at neki.

— Fizesse vissza ezerszeresen a jO isten
— halélkodik az oreg.

— Ezerszer, — morog Kalman, — ezer-
szer ... az kétszaz korona. Kétszaz korona
az annyi mint...

Itt megakad a gondolatmenete, mire
visszalép az 6reghez és megkérdi:

— Hany percentet gondol? Négyet, vagy
hatot?...

A trukk.

Egy szegényes és rosszul mend févarosi
véallalat igazgatdja sok éven at abbdl a szub-
venciobdl élt, melyet a f6varos juttatott
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neki évenként — és azonkivil kulénbodz6
bankok kolcséneibdl.

Evek oOta ki-kijarta maganak ezeket a
segelyeket, még pedig a sajat maga kuldn
talalmanya segitségével. Ez a talalmany a
kovetkezd:

Valahanyszor megszorul, elmegy az
illetéhoz, akit6l a szubvencid, vagy a kol-
cson flgg és elébb meghatéan kér-kényo-
rog, végil pedig, amikor mar semmi sem
hasznal, letérdel. Ez utébbi mindig hat.

Egyszer azonban megjarta talalmanya-
val. A févarosnal kellett megint kijarnia.
Elment Markus Jend tanacsnokhoz és beje-
lentette magat néla.

A tanacsnok azonban tudott a trukkrol.
Szivesen fogadta a direktort és meghallgatta
kérését.

— Nagyon sajndlom — mondta aztan —
nem tehetek semmit az 6n érdekében.

A direktornak kénnybe ladbadt a szeme.
Nem hasznélt. Most kellett volna kovet-
keznie a trukknek, a térdelésnek. De ekkor
valami varatlan esemény tortént.

Abban a pillanatban, amikor a direktor-
nak méar-mar megcsuklottak a térdei, a ta-
nacsnok hirtelen térdre rogyott.

— Nem lehet, uram — kialtotta szivet-



54

tépd hangon. — Nem tehetek az on érdeké-
ben sémit! Semmit!... Semmit!l.,. Térdre
borulok 6n el6tt, de nem tehetek semmit!...

Az igazgat6 sapadtan és duhosen tavo-
zott. Itt megel6zték.

A s6s miniszterelnok.

Naiv emberek, vidéki ,,malomalatti“ poli-
tizalds kozben, de budapesti kadvéhazban is
gyakran folvetették a kérdést, amikor
Lukacs Laszl6 miniszterelnok lett:

— Miért nem Tisza?

A dunaparti korzon Lazar Miklos kollega
beszélt errél Vazsonyi Vilmos el6tt, aki igy
ddérmogott vissza:

— Mar rég megfelelt erre a kérdeésre
maga Tisza. Az altalanos képvisel6valasz-
tdsokon, 1910-ben tértént. Roppantul dolgo-
zott, lelkesiteni probalt, s6t a kozbeszola-
sokra és kérdez6skodésekre is szivesen
megfelelt. Az egyik kortesbeszéde alkal-
maval mar sok mindenféle kérdésre meg-
felelt, amikor egy parasztgazda még ilyen-
forméan interpellalta:

— Aztan mér nem miniszterelndknek Iép
fol a grof ur. mér csak képviselének?

— Nem kell a cimekre adni — felelte
Tisza. — Mert mondja csak meg baratom,
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melyik a nagyobb ur: az ispadn, vagy az
alispan? ...

Az igénytelen epizédnak van azonban
egy kis uszalya is. A gazda még igy mor-
fondirozott:

‘— De legkdnnyebben szokta A&llasat
veszteni a f6ispan. Az ispan csak uUgy, ha
netalantdn lop, vagy mas ilyet csinal.

Hat afckor még nem ismertik — Désy
és Lukacs affériét.

Az Ugyvédi tanacs.

Dr. V. Miksardl, akit kegyetlen expenz-
notairdl ismernek, a kovetkezd tréfat me-
sélik:

A koruti villanyoson utazott. Az And-
rassy-ut sarkan felszallt az 6reg Szappanos
Istvan, aki izgatottan nézte folyton az odra-
jat. Egyszerre csak odafordul a fiskalishoz
és igy szol:

— Messze van még a Boraros-tér?

— Meglehetés messze — feleli az
dgyvéd.

— Korulbeldl hany perc mdudlva érink
oda? — kérdezi az 6sz képvisel6.

— Tiz-tizenkét perc mulva.

Az O6reg ur megnyugszik. Rovid id6
mulva ismét szol az ugyvédhez.
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— Erdekes, hogy majusban ilyen hideg
van. Mi?

— Erdekes.

A Boraros-téren mindketten Kkiszallnak;
Szappanos Istvan bucsut bolint a fejével és
tdvozni akar; mire a fiskalis névjegyére irt
kovetkezd szamlat nydjtja at neki:

~Harom informacié a két korona §sz-
szesen hat korona. Kdészonettel felvettem...

Jogos kérdés.

Egy fiatal tgyvéd, dr. Linczy Sandor
sokat jart X-ékhez, ahol harom eladd lany
van. Hetenként legaldbb haromszor vacsor
ralt meg a csaladnal, meghallgatta a lanyok
zongorajatékat és énekét... ennyi volt az
egész; az ifjd nem nyilatkozott.

Kedvenc dala a ,,Si vous n'avez rien a
dire“ (,,lia nincs szdmomra semmi mondani-
valéd“) volt.

Ez igy tartott hetekig.

Amikor egyszer vacsora utdn ismét ezt
a dalt ohajtotta a fiskalis hallani, a hazi-
asszony pikkirozottan és epésen igy szolt:

— Pardon, kedves Sandor! Si wvous
n'‘avez rien a me dire, akkor mért vacso-
razik nalunk?
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A grofi vizsga.

A fiatal Odescalchi, aki szuletésétsl
kezdve kulfoldon nevelkedett és minden
nyelvet kitin6en beszél, csak a magyar
nyelvet nem, nagynehezen letette a jogi
vizsgait.

Vallasjoghdl vizsgélvan, a tanar a ko-
vetkezd, nem tulsdgosan nehéz kérdést in-
tézte hozza:

— Hogy nevezik Magyarorszagon a
fépapi méltésagokat; mik azok?

A fiatal gréf er6sen idegen akcentussal
felelte:

— A kanon, a pusp és az érs...

A professzor nagyot nézett, majd meg-
kérdezte:

— Hat miért nyeli el kérem, az utols6
szOtagokat. Hogy mondta?

— A kanon, a pusp és az érs.

A professzor most mar kezdte érteni a
dolgot és mosolyogva tette fel a kovetkez6
grammatikai kérdést.

— Mondja el ugyanezt tQjbbes szdmban.

— Kanonok, puspok, érsek — felelte
az ifja.



A rovid O6haj.

T. M. jarasbir6 néhany hivatalbeli kol-
légaja tarsasagaban soérozik.

Tarsalgasuk fantasztikus, terekre kalan-
dozik. Kinek mi volna a legforrébb vagya?
Egyik milliomos szeretne lenni, a masik hir-
neves, a harmadik djra fiatal, negyedik
kariai bird satobbi.

— Hat tenéked mi a vagyad? — kérdik
a jarasbirot.

— En, barataim, semmit sem kivanok...
azaz mégis volna egy nagyon szerény kivan-
sagom.

— Halljuk!

-- De igazan nagyon szerény. Széra sem
érdemes.

— Hat csak mondd el!

— Az én vagyam ennyi: egyszer egy
paraszt talalkozzék egy kocsissal. Pont; ez
az egeész.

A tarsasagban senki sem érti ennek a
kivansagnak a jelent8ségét. Hosszas fag-
gatads utdn a flegmatikus jarasbir6 igy foly-
tatta:

— Aztdn kérdezze- meg a paraszt a ko-
csistél: ,,Hé! Kié ez a kocsi?*“ Mire a ko-
csis igy feleljen: ,Ez T. M. nyugalmazott



tablabir6 négyesfogata. Megyink a bir-
tokra, visszik a kastélybdl a heti pénzt az

aratdé munkasoknak*. A

Az aruld vers.

Amikor Vadasz Lipot Nyirbatoron be-
szamolodjat mondotta, arra is hivatkozott,
hogy © nem Kkereste, s6t kerilte az allam-
titkarsagot.

Egy negyvennyolcas magyar tagaddlag
razta a fejét.

— Kend nem hiszi? — kérdezte a szom-
szédja.

— Nem én. Mert alig ment fol az Ugy-
véd ur képviselének Pestre, a kislanyom-
mal az iskolaban mindjart betanittattak a
verset, amelyikben ez volt:

— A Vadasz Ul hosszd, méla leshen...

Az udvarias fépincér.

A Newyork kavéhazban, Karinthy Fri-
gyes baratunk hozatott egy rostélyost.

Rovid id6 mulva megjelent maga Gyula
bacsi, a fépihcér a husdarabbal, amelyet
Karinthy egy ideig gyanus szemmel néze-
getett.

Majd az egész rostélyost villajara flizve,
mélységes elkeseredéssel igy szolt:
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— Hallja, Gyula mester, ez a rostélyos
olyan vékony és olyan atlatszé, hogy ol-
vasni lehetne rajta keresztil.

Gyula udvariasan felelt:

— Mit parancsol olvasni Karinthy ur?

Az uj baré.

Csillag Teréz vejébdl, dr. Kétly Endre
orvosbol bard lett. Az apa béardsagot Kka-
pott és a baroi cim a fiat is megilleti.

Egy tarsasaghan beszélgettek a fiatal
barordl és valaki megkérdezte a bard egyik
ismerdsét:

— Nos, hogy izlik a barésag? Hogy
viseli magat a baratunk, mint uj baro?

— O, kitiinéen, — felelte a j6 barat. —
Mar egészen joél beszél zsidds akcentussal...

Ha a maecenas fest.

A Japan-kavéhazban nagy figyelemmel
alltdk korul a piktorok az egyik asztalt.
Valaki ugyanis festéket hozott a kdvéhazba
és Nemes Marcell, az ismert mdgy(jté el-
kezdett pingalni.

— Remélem, nekem adja majd a képet,
— szo6lt Polya Tibor tréfasan.

Nemes konnyelm( Igéretet tett és amikor
elkészilt a festmény, odaadta Poélyanak.
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Ekkor azonban meglep8 fordulat tortént.
A piktorok sorba nézegették a képet és el-
ragadtatassal nyilatkoztak roéla:

— Nagyszerul

— Oriasi!

— Hiszen ez mestermu!

Nemes boldogan hallgatta a dicshimnu-
szokat, egyduttal felébredt benne a szokas
hatalma, a gyujt6szenvedély:

— Mennyiért adja a képet? — kérdi
Pélyatol.

— Szaz koronan alul nem adom, felelte
Pélya.

Nemes sz6 nélkul fizette ki az 0otven
pengbt sajat festményéért.

A takarékos diak.

Ifi, Kruady Gyula a redliskola masodik
osztalydba jart s egy napon jelentette az
édes apjanak:

— Papa, holnap egy koronat kell vin-
nem az iskoldba; a bizonyitvanyra Kkell.

— J6l van, — feleli az apa. — Majd
kapsz...

Masnap reggel Qyuszi csakugyan meg-
kapja a koronat. Szemmelladthatélag rossz-
kedvien veszi at a pénzt és mar-mar indul
az iskola felé, amikor egyszerre csak
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visszafordul, nydujtogatja apjanak vissza a
koronéat és igy szél:

— Papa; én azt hiszem, jobb lesz. ha
sporolunk...

A primadonna-sors.

Az Ugyvédi kamara Ulésén tortént, ami-
kor nagyon kényes kérdést targyaltak: az
Ugyvédjeléltek Ugyét.

Megjelent Vazsonyi Vi'lmoslis, aki a je-
loltek érdekében szénoklatot vagott ki, majd
beszéde utdn, — be sem varva az eredményt,
— tavozott.

Alig tette ki a labat, egy fiatal fiskalis
mérgesen szoOlt a masiknak:

— Ez a Vazsonyi mindenutt csak zavart
csinal.

A megjegyzést hallotta Vazsonyi egyik
j6 barétja; felel6sségre vonta az ifja tgyvé-
det, majd provokalta.

A segédek hosszasan targyaltak és vé-
gul megallapodtak abban, hogy a fiatal fis-
kélis jegyz6kényvileg bocsanatot kér a meg-
jegyzése mi'att.

Epp egy hét mult el a lovagias gy Ota,
amikor Vazsonyi is megtudta, hogy volt egy
lovagias gy, és van egy hosszU jegyz6-
kdonyv, amelyben téle bocsanatot kérnek.
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— Furcsa, — mondta a kavéhazban. —
Most mar az embert a tudta nélkul sértik
meg és a tudta nélkil kérnek bocsanatot téle.
llyen lovagias tugyrél még életemben nem
hallottam.

Mire Brody Sandor megjegyezte:

— Ez primadonna-sors és nagyon régi
dolog. Hajdan a kaszinékban rendesen
ugyanilyen lovagias uUgyek voltak, amelye'k
aztan ugy végz6dtek, hogy az egyik félnek
bocsanatot kellett kérnie példaul Blaha Luj-
zatol, vagy Palmay llkatdl, vagy egy ma-
sik primadonnat6l. Minthogy az mégis csak
bajos lett volna ezt a bocsanatkérést szemé-
lyesen megtenni, hat jegyz6kdnyvileg tették.

Vazsonyi tudomasul vette a felvilagosi-
tast, de azért a fejét razta és megjegyezte:

— Borzaszt6é! Borzaszté! Most majd
minden este azzal a rémes érzéssel fogok le-
fekidni, hogy megint bocsanatot 'kért valaki
télem... és én még csak meg se bocsatha-
tok neki.

A szent sz0.

Polonyi Dezs6 egy hlivosvolgyi nyaraléba
volt meghiva. A nyaralé familia vacsorara
invitalta a haz baratjat, vacsora utan pedig
kiGlt a tarsasdg a verandara.
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Egyszerre a szobabdl apré gyerekléptek
dobogésa hallatszott ki. A héaziasszony, aki
roppantul szereti az érzelmes, szentimenta-
lis n6t jatszani, halkan megszoélalt:

— A gyerekeim... Most jonnek j6éjsza-
kat kivanni. llyenkor mindig gy érzem,
mintha ez a par sz9, amit mondanak, valami
szent dolog volna. Ejszaka van és ilyenkor
a kis szivik egészen Kkinyilik, szabadabban
beszélnek és amit mondanak, igaz és szent..

Egy pillanat mualva kinyilik az ajté és
egy gyerekhang diadalmasan harsogta a
veranda felé:

— Mamal... Mamal... A Gyuri a mos-
déban egy poloskat talalt!

A j6 fest6.

Piktorok és szobraszok ultek a kavéhaz-
ban; a tobbi kozt jelen volt Pentelei-Molnar
Janos is, akinek limoinadlés (képeit nagyon
veszik mostandban a muvasarlok.

Amikor Pentelei tavozott, egy szobrész
a kovetkezdéket jegyezte meg:

— Latjatok fiuk; ez a Pentelei nagyon
jol fest.

Mély csend kovette ezeket a szavakat,
amig egy halk hang bele nem vagott a néma-
sagba.
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— Igen; nagyon jol fest, — ha Kkicsipi
magat.

A kései por.

Uj milliomos Aallitott be dr. Saar Kornél
ugyvédi irodajaba és el6adta, hogy egyik
ismerdsét be akarja porolni becslletsértés
miatt.

— Miben allott a becsuletsértés? — kér-
dezte az ugyved.

— Azt mondta nekem, hogy ririocerosz
vagyok.

— Es mikor és hol tortént a sértés?

— A Polla'k-k&dvéhazban, harom évvel

ezel6tt. \ -
— Harom évvel ezel6tt? — kérdezte cso-
dalkozva az ugyvéd. — Es maga csak most
akarja beperelni?
— lgen, doktor ur... hogy is mond-

jam ... nézze kérem, én csak tegnap tudtam
meg, hogy voltaképpen hogy néz ki egy ri-
nocerosz!

A j6 tanar.

A néhai Konig Qyula egyike volt a leg-
kedveltebb egyetemi professzoroknak. F&-
képp a vizsgadzo egyetemi hallgatdok szeret-
ték elnéz6 vizsgalati mddszere miatt.

Csak semmi héborua! 5



Volt azonban egy hallgatdja, akit még
Koénig sem tudott atbocsatani. A szegény ifju
tobbszor bukott meg néla.

Végul kiralyi kegyelemmel engedték meg
az ujabb vizsgat. De ezuttal sem tudott sem-
mit.

Koénig professzor az eredmény kihirdeté-
sénél a kovetkezd kedélyes kijelentést tette:

— A bukast most is megérdemelné, de
ha ugy akarja a kiraly, Konig akkor félreall.

Schnitzler aperszije.

Schnitzler Arthurt Budapesten egy fiatal
ir6 meginterjavolta:

— Hogy tetszik énnek Budapest.?

— Nagyon szép, nagyon szép, — felelte
undorral az ir6.

— Ugy-e, 6n az a Schnitzler, aki a Ci-
ganybard szovegét irta.

Az ir6 most mar végképp undorodik:

— Nem uram; én Schnitzler vagyok, a
Ciganybard librettéojat Schnitzer irta és 6n
egy sniccert csinalt.

Mataran.

Dr. Lazar Béla, az ir6-tanar mesélte egy
érettségi vizsgarol:
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A miniszteri tanacsos ur fidval Ovatosan
banik a vizsgaltaté bizottsag.

Sajnos, az O6vatossaghak nagyon keveés
az eredménye, mert a fiatalember egészen
szimpla értelmiségnek mutatkozik, féleg a
matematikéban.

Végre halistennek olyan kérdést kap,
amelyre felelni tud.

— Mi a Pythagoras-féle tantétel?

— A derékszégld haromszoghen a két
befogd négyzetének 0Osszege egyenlé az Aat-
fogé négyzetével.

— Helyes. Be tudja bizonyitani?

Kénnyelmd kérdés volt a tanar ur részé-
rél. A fiatalember a maga egyszer(iségében
igy felelt:

— Bebizonyitani nem. De ha parancsol-
jak, megeskiszom ra.

Persze, persze.

Féld Zsigmond szinhdza — egyszer hosz-
szas szlnetelés utan nyitotta meg kapuit ab-
ban a reményben, hogy taldn mégis jon a
publikum.

A remény azonban ezuttal is osalt és az
igazgaté nagyon panaszkodott e miatt Eré-
nyi Nandornak, a Magyar Szinpad szer-
kesztéjenek.

5
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Erényi nem igen szanakozott, hanem in-
kdbb a megrovas hangjan jegyezte meg:

— Senki méas nem a hibés, csak 6n. Az
Osszes szinhazaknak j6l megy, de miért?
Mert az igazgatdok értenek hozza.

A direktor méltatlankodva felelte:

— No hallja! Azoknak kénny( a szinhaz-
hoz érteni. J6 sziilészeik vannak, j6 rende-
z6juk van és telt hazuk. Ugy én is tudok!

A nem szoOrakozott tanar.

A régi szérakozott professzortipus soha-
se hal ki. Ezt bizonyitja a kdvetkezd kis eset
i's, amely az 6reg K. tanarral tortént, aki hi-
res a szorakozottsdgarol. A szdérakozottsdg
kellemetlen kdvetkezményei miatt természe-
tesen a felesége szenved legtébbet. Eleget
korholja is.

A professzor ur egyszer azonban nagy
blszkén érkezett haza ... Felesége a szokott
és szinte nélkul6zhetetlen kérdéssel Udvo-
z0lte.

— Hat ma mit felejtettél el?

— S6t ellenkezdleg, anyuskdm, mondotta
a tanar ur mar nem vagyok olyan szérako-
zott, mint a milyennek tartasz. Latod ma is
hazahoztam az eserny&met.



Az isten szerelméért, mit csinaltal?
Hiszen ma nem is vittél magaddal esernyét.

A j6 doktor,

Szomuhdzy Istvanna megslgja az orvos-
nak, hogy lednya azért hialt meg, mert na-
gyon vékony és nagyon Kkivagott cip6ben
jart az utcan, mikor szakadt az es§ és na-
gyon hideg volt. Kéri is a doktort, hogy tiltsa
el a beteg kisasszonyt a vékony cipd vise-
lésétol.

Az orvos odamegy a beteghez:

— Mutassa a nyelvét. Aha. Persze, a kis-
asszonv vékony cip6cskékben jar. No, majd
irunk valamil orvossagot. Hanem bizony a
kivagott félcip6r6l le kell mondania. Leg-
aldbb is a nyar el6tt nem szabad viselnie.

Ezek utan tavozni is készil a doktor, a
beteg azonban visszahivja.

— Doktor ur...

— No mi kell, kisasszonyka ...

— Ha a nyelvembdl kitalalta doktor ur,
a vékony cip6t — ugyan kérem nézze meg.
hogy jo-e a kalapom, mert uj kéne.

Latogatas.

Grof Karolyi Mihaly mesélte:
Az Oreg méltésagos asszony, aki mar



évek Ota siket, egyszer Fiumébe utazott,
ahol az Eurépa-szalléban vett nem lakast, —
hanem lakosztalyt.

Véletlenul épp akkor nagy diszlinnepet
rendeztek a kikot6ben — épp a szalloval
szemkdzt, — a hadihajok.

Délel6tt az 6reg méltésaga nyugodtan
kavézott szobajaban, amikor egyszerre hu-
szonnégy agyuldvés rettenetes doreje zugott
be a levegGbe.

A méltésagos asszony gyorsan a tukor
elé allt, kissé megigazitotta fejkdtdjét és igy
szolt:

— Szabad!

A draga szallé.

Berlinben uj hotel nyilt meg: a Hotel
Edén, s ez minden fogalmat folulmalt, amit
addig a berliniek a dragasagrél taplaltak.
Lakas, étkezési berlini fogalmak! szerint is
hallatlanul draga; lakdst nem lehetett kapni
napi 6tven markan alul és egy vacsora sem
keril sokkal kevesebbe. A haboru elétt!

Az Eden-hotelbe betévedt Lengyel Meny-
hért és szobat kért. A méasodik emeleten mu-
tattak neki egy lakosztalyt. Lengyel meg
volt elégedve az apartement-val és az ara
irant érdeklédott,



— Mi az &ra a szobénak?

— Hetven mérka, uratn.

— Mennyi"?

— Hetven marka naponként, — felelte a
pincér hidegen.

— Ugy, hetven marka. Nos, és firdé-
szoba van hozza?

— Hogyne, uram.

— Autogarage van hozza?

— lgen, uram.

— Es istallo?

A pincéren volt most a csodalkozas sora.

— Istallé? ... De ... kérem, minek 6nnek
istallo?...

Lengyel nyugodtan felelt:

— Hija, nekem ,,.. Nekem nem Kkell... De

annak a marhanak, aki ezért a lakasért het-
ven markat ad!

A talzott kivansag.

Egy letdért, szegény, de nagyon jonevii
ur, aki a nemesi koronaja fényét j6 partiVal
akarta megaranyozni, egy hazassagkoézveti-
t6hoz fordult. A héazassagkdzveti't6 ajanlott
is neki egy holgyet, akinek szazhuszezer ko-
rona hozomanya van és egyébként is meg-
felel6 hazassag volna. A voélegényjeloU
azonban aggodalmaskodott,



— 16, j6 — mondta — a hozoméany rend-
ben volna, hanem ... mondja csak, kérem,
nem lathatnam legaldbb annak a holgynek
az arcképét?

— Mit? — pattant fol egyszerre a ha-
zassagkozvetitd. — Az arcképét? Jegyezze
meg maganak, uram, hogy szadzezer koronan
feldl nincs arckép!

A hipnozis.

A Kkavéhazi torzsasztalndl a hipndzisrdl
van sz6. Pilisi Lajos kollegank agitdl az
okkult tudomanyok mellett, mire az egyik ur,
aki idaig hallgatott, kifakad:

— Ugyan kérem, hagyjon nékem bhékét
az egész hipndzissal, meg a szuggesztioval.
Tegnap én isi megprobaltam, keményen ra-
néztem a mellettem 1évé asztalndl Gl6 nére
és azt prébaltam neki szuggeralni, hogy ul-
jén at az én asztalomhoz. Egyszerre odajon
hozza egy ur, aztan hozzam Iép, két hatal-
mas pofont mér le és igy szél:

— Majd maéaskor nem fixirozza ilyen
szemtelendl a feleségemet!...

Az aradi véalaszté.

A hirhedt Tisza-féle valasztaskor Ara-.
(lon a ,,Fehér kereszt“-szall6 volt a munka-



partiak kortestanyaja. Boldog-boldogtalan
bemehetett és ehetett-ihatott kedvére. Az
egyik asztalnal nagyszerd étvagygyal fala-
tozott egy hizasnak indul6d férfiu. Kalapjat a
tarkéjara csapta, szemeit merén a tanyér-
jara szegte, ugy falatozott. Mikor készen
volt, megtorilte a bajuszat, felallott és menni
készult. Kdllay Tamas megallitotta:

— Hat aztdn pontosan megjelenjen a va-
lasztas napjan!

— Soka lesz az még nagyon!

— Mi az, hogy soka lesz? Szombaton
lesz, azt se tudja?

— De én mar csak a Vazsonyira szava-
zok majd, kétesztend6é mulva, odahaza a Te-
rézvarosban !

Mert a jokedvld magyar pesti utazo volt,
aki szappanban utazik és mokany zo6ld kala-
pot visel.

Az antiszemita biré.

A Kdria egyik birajanak két jellegzetes-
sége ismeretes: nagy antiszemita és kezei
kdzt alaposan megoéregednek a porok.

A tobbi kozt egy f6évarosi' kereskedd p6-
rét osztottdk ki neki, amelyben nagy 6sszeg-
gekrél volt sz6 s a keresked6 igen szerette



volna, ha miel6bb halland benne az utolsé
sz6t.

Tobbszor folkereste a birdt és kérte: re-
feralja el mar az &6 régi p6rét. Hasztalan volt.
A por nem keriilt sorra. A keresked6 Ujra
folment a Kdariara s a folyosén talalkozott a
biréval. Aldzatosan megszélitotta:

— Méltésdgos uram, sorra kerul-e mar
az én porém?

A bird rossz hangulatban volt. lzgatottan
felelt:

— Nem értem, hogy a zsidok ilyen turel-
metlenek!

— Haragszik méltésagod a zsidékra? —
kérdezte a kereskedé.

— Hogyne!

— Miért?

— Mert Kkeresztre feszitették Krisztust.

— Apellalt volna Krisztus méltésagod-
hoz, — felelte a kereskedd — bizonyara még
most is élne.

A rosz apoés.

Egy egész fiatal, még ismeretlen festémd-
vész megnésilt. Valami gazdag pélinkaf6z6
leanyéat vette el.

A piktor, miutan haza jott a né&szuirdl,
néhany baratjat meghivta vacsorara, Ya-



csora utan a férfiak egy kis konyakozéasra
vonultak vissza.

Hazai termés volt; az apds gyaraban ké-
szilt.

i — Mit szoltok ehez az italhoz? — kér-
dezte véarakozasteljesen a hézigazda.

Nem szoltak semmit, de rettenetesen el-
torzult abrazatuk szebben beszélt minden
valasznal. A konyak ugyanis rémesen rossz
volt. A j6 fiuk mindazonaltal ittak.

A tizedik poharnal az egyik vendég Végli
Gusztav festbmivész zokogva oleli at a hazi-
gazdat és igy sz6l hozza:

— Tudod, hogy mindig szerettelek, oOre-
gem. Ezért megigérhetnél nekem valamit.

— Mit?

— Ha legkdzelebb megnésiilsz, Martell
konyakgyaros leanyat vedd el.

Boda Dezs6 multjabol.

Boda Dezs6nek elég jo allasa volt. Buda-
pest fékapitanya: ez bizonyara olyan pozi-
cio, amilyent csak igen kevesen érnek el. De
Boda Dezs6 tizenhét éves koraban mégis
egészen mas valaszt adott, amikor megkér-
dezték t6le, hogy mi szeretne lenni? Egyik
volt iskolatdrsa mesélte, hogy Budapest f6-
kapitinya nem vala eminens diak. A papai



gimnaziumba jart. Inkabb tarsadalmi életet
élt, mint a kényveket bujta, és bizony meg-
esett, hogy néha az év vége felé baj volt a
kalkulusokkal. Egyszer gorégbdl kellett fe-
lelnie, a tanar konnyl kérdéseket adott fel,
de a Boda-gyerek koévetkezetesen hallgatott.
Szegény tanar végre kétségbeesetten csapta
Ossze a kezét:

— De az istenért, fiatalember, hat mi
akar maga lenni?

— QOorog tanar! — felelte Boda.

Az egész osztadly hangos kacagasba tort
ki. Boda erre a feleletre négyest kapott és.
Budapest fékapitanya lett.

Vidovszky kalandja.

A Lantos-kdvéhazban vidéki muiparto-
lasrol beszélnek a piktorok . . .

— Nem igen lehet vidéken Kkiallitani
jegyzi meg valaki.

— Dehogy nem; Temesvaron, Szegeden,
Aradon lehet...

— Aradon?... — jegyzi meg egy har-
madik. — Ugy latszik, nem ismeritek a V7-
dovszky Béla esetét.

— Halljuk.

— Vidovszky Béla kiallitott Aradon. Hat-
van képet kuldoétt és igy gondolkozott ma-



gaban: ,,Hatvan 'képbdl elfogy legalabb har-
minc, abbdl, amit rajtuk keresek, elutazom
Parisba és kiht maradok két évig.“ ... igy
gondolkozott Vidovszky és idegesen Vvarta
az eredményt... Vége lett a kiallitdsnak és
az aradi bizottsag értesitette, hogy a meg-
maradt képeket postara tette és a cimére el-
kildte. Vidovszky pedig szdmolt és druk-
kolt.

»Vajjon hany jon vissza? Héatha csak
harminc, hatha csak huszondt, hatha csak
hasz?... A tobbi helyett pedig a j6 kis pénz
érkezik meg.“

fis nemsokdra meg is érkeztek a képek.
Vidovszky Kkibontotta a csomagokat és ol-
vasta a képet.

. . . Hatvankett6t kuldtek vissza. Nem is
hatvanat. hanem kett6vel t6bbet. Ki tudija,
kinek a képeit.

A titokzatos firas.

A Pesti Naplo redakcidjaba titokzatos
irdst hoztak be. Furcsa dkombédkomok, raj-
zok voltaki a vers rovidsoros formajaban.

Vasuti munkasok hoztak, akik a titokza-
tos papirdarabot valamelyik tavolabbi 6rhéaz
mellett szedték fel a sinekrdél, nyomban az-
utan, hogy az expresszvonat elhaladt.



Ugy latszik, valaki kidobta az ablakbdl, ,

A szerkeszt6 bellivatta a riportert, a re
dakcié Sherlock Holmesét és igy szolt
hozza:

— Kutassa ki, mit jelentsenek ezek a
sorok.

Napok multak el. Egyszer csak bedllita
riporter a szerkeszt6hdz és igy szol:

— Kikutattam.

— Mit?

— A titokzatos irast.

S ezzel &tadja a szerkesztének az dkom-
badkomot és a mellékelt forditést.

Firduszinak, a hires perzsa koltének
egyik szép verse volt, melyet akkortajban
egy Budapesten jart perzsa kuldottség uta-
zas kozben lefirkalt és a vasuti ablakon ki-
dobott.

— Rendben van, koszéném, ha nem is
szenzaci6 — szo6lt a szerkeszt§ az ugyes ri-
porterhez, — f6, hogy nincs megoldatlan rej-
tély.

— Még a koltségszamlat szeretném be-
adni.

Es a szerkesztd elé rakta a részletes kolt-
ségszamlat, mely kulénb6z8 kocsik és elja-
rdsok févarosi nagy tuddsoknal, eljarasok



rend6rségnél és detektiveknél ciinen vagy
szaz korondra rugott.

A szerkeszt6 alairta a szamlat, de meg-
kérdezte:

— Na és ki forditotta le az irast?

— Londesz bacsi — felelte a riporter.

A szerkesztének leesett az alla bamula-
téban.

Londesz Elek ugyanis a lap allandé mun-
katarsa, aki a szomszéd szobdban dolgozott.
O volt az egyetlen, aki le tudta forditani a
verset.

Es ezért még szaz korona kocsikdltség..

A félarva.

Fényes Adolf mesélt.

Szolnokon meglatogatta egy budapesti
Ugyvéd baratja. Miutan végigtanulmanyoz-
tatta vele a mivésztelepet, bemutatta neki a
varost.

A Tisza-hi'dnal koldus gyermek fogadta
nagy sirassal 6ket:

— Sem apém, sem anydm! — bégte. —
Arva gyerek vagyok!

Az Ugyvéd kivette pénztarcajat és harom
koronat adott a kellemesen meglepett su-
hancnak.



Majd tovabb jarkaltak, fél 6ra mdualva el-
jutottak a megyehazahoz. A fiskalis legna-
gyobb meglepetésére ott allt a megyehaz ud-
varan az iménti koldus fia, egy ©6reg asz-
szonyt vezetve. A megye hajduja épp akkor
hivta fel 6ket:

— Kovéacs Mihélyné és fia, Kovacs Mi-
haly.

Az Ugyvéd odadll elébiik és megfenye-
getve a fiat, igy riadt ra:

— Hisz az imént azt hazudtad, sem apad,
sem anyad.

A suhanc gunyosan vagott vissza:

— Hat j6! Bevallom, van anyam; apam
azonban nincs. Ha akarja, Vvisszaadok egy
korona otven lliiért!
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